A TANTARGY ADATLAPJA

1. A képzési program adatai

1.1 FelsOoktatasi intézmény Babes—Bolyai Tudomanyegyetem
1.2 Kar Bolcsészettudomanyi Kar

1.3 Intézet/Tanszék Magyar Néprajz és Antropoldgia Intézet
1.4 Szakter(let Kulttratudomanyok

1.5 Képzési szint Alapképzés

1.6 Szak / Képesités Kultaratudomany (magyar nyelven)

2. A tantargy adatai

2.1 Atantargy neve LLC3225 Antropoldgiai nyelvészet;
2.2 Az elbadasért felel6s tanar neve dr. Németh Bogléarka, egyetemi adjunktus
2.3 A szeminariumért felels tanar neve dr. Németh Bogléarka, egyetemi adjunktus
2.4 Tanulmanyi év | 3 |25 Félév| 2 |2.6. Az értékelés Kollokvium | 2.7 A tantargy 1.V
madja és irasheli  |tipusa 2.Sz
vizsga

Ko = Kotelezd, V = Valaszthato, F = Fakultativ;
A = alaptantargy, Sz = szaktantargy, Ki = kiegészit6

3. Teljes becsiilt idé6 (az oktatdsi tevékenyseg féléves draszama)

3.1 Heti 6raszam 3 melybdl: 3.2 eléadas | 2 3.3 szeminarium/labor 1
3.4 A tantervben szerepl6 6ssz-0raszam | 36 | melybdl: 3.5 eléadas | 24 | 3.6 szeminarium/labor 12
A tanulmanyi 1d6 elosztésa: Ora
A tankdnyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy sajat jegyzetek tanulmanyozasa 18
Konyvtarban, elektronikus adatbazisokban vagy terepen val6 tovabbi tajékozodas 18
Szeminariumok / laborok, hazi feladatok, portfdliok, referatumok, esszék kidolgozasa 24
Konzultacié 2
Vizsgak 2
Mas tevékenységek: .........c..eun. -
3.7 Egyéni munka 6ssz-6raszama 64

3.8 A félév dssz-6raszama 100

3.9 Kreditszam 4

4. Eléfeltételek (ha vannak)

4.1 Tantervi .

4.2 Kompetenciabeli .

5. Feltételek (ha vannak)

5.1 Az eladas
lebonyolitasanak feltételei

eléadasterem, vetitd, laptop

5.2 A szeminarium / labor e szeminariumterem, vetitd, laptop
lebonyolitasanak feltételei

6. Elsajatitandé kompetencidk

o |*® Ismerje és hasznalja helyesen az antropoldgiai nyelvészet fogalmait és modszereit
_Z e Képes legyen nyelvészeti és pragmatikai szempontb6l elemezni és bemutatni beszélt és irott nyelvi
g £ | szovegeket
= ‘g ° Képes legyen alkalmazni az ismereteit az anyanyelv tanitasa soran
» g ° Ismerje fel az 0j nyelvészeti leirasok kozotti 0sszefliggéseket, kiillonbségeket és ezeket alkalmazni
X | tudja a gyakorlatban




° Felismerni az ok-okozati kapcsolatokat
v . Képes legyen irott vagy beszélt nyelvi anyag alapjan ésszehasonlito és elemz6 szdveget alkotnia
?g . Képes legyen csapatban dolgozni és ennek érdekében képes legyen az €pitd interperszonalis
g S kommunikéacidra, valamint arra, hogy a csapatban barmely munkat elvégezhessen
S8
S E
< £
7. A tantargy célkitiizései (az elsajatitandd kompetenciék alapjan)
7.1 A tantargy altalanos e A hallgatok altalanos képet kapnak a kultdra, civilizacio, identitas és nyelv
celkitiizése Osszefliggéseirdl, és tudatosodik benniik az, hogy a nyelv nem 1étezik a
mindennapi élettdl, a kultaratol és a kozosségektdl elszigetelten
7.2 A tantargy sajatos e Atantargy célja a hallgatoknak egy olyan interdiszciplinaris tudomanyaggal
célkitlizései valo talalkozasa, amely az egyének és a kozosségek nyelvi attitiidjét és

stratégiait vizsgalja. Emellett olyan altalanos, nyelvhez kapcsol6dé témakkal
ismerkednek meg a hallgatok mint a nyelvi attitlid, a nyelvi kultura, kultiura
szerepe a nyelvi viselkedésben, a nyelvi diverzitas értéke.

e A szeminariumok célja elsésorban olyan, a bibliografiaban megjel6lt
konyvek és tanulmanyok megbeszélése, amelyek nemcsak a kozvetlen
kornyezetiinkrél, hanem Eurdparol és a vilag mas tajairol is ismereteket
kozolnek a fentebb emlitett dsszefliggésekben.

8. A tantargy tartalma

8.1 Elbadas

Didaktikai médszerek

Megjegyzések

1. Bevezet6 beszélgetés

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

2. Mi az antropologiai nyelvészet? Az antropoldgiai
nyelvészet és mas human tudomanyok

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

3. Kultdra és nyelvi diverzitas: a nyelv mint a kultara
része

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

4. Nyelvi és nem nyelvi szocializacid

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

5. Szocialis tér és a beszéd mint szocialis aktus
(Malinowski, Austin és Searle)

frontalis munka — dialogikus
madszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

6. Beszélési szokasok

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

7. A kommunikaci6 szintjei a tarsadalomban; a
verbalis kommunikacié strukturai

frontalis munka — dialogikus
maddszer tanéri
magyarazatokkal

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

8. Megértés és félreértés

frontalis munka — dialogikus
maodszer tanari

a hallgatdk elézetes
ismereteinek




magyarazatokkal

fontossaga

9. Nyelv(hasznalat) és elmebaj

madszer tanari
magyarazatokkal

frontalis munka — dialogikus

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

10. Nyelv és memoria

madszer tanari
magyarazatokkal

frontalis munka — dialogikus

a hallgatdk elézetes
ismereteinek
fontossaga

11. A nyelv sokfélesége, nyelvvesztés, nyelvi
revitalizacio. A moldvai magyar nyelvjaras

madszer tanari
magyarazatokkal

frontalis munka — dialogikus

a hallgatok el6zetes
ismereteinek
fontossaga

12. Osszegzés, a vizsga megbeszélése

madszer tanari
magyarazatokkal

frontalis munka — dialogikus

a hallgatok el6zetes
ismereteinek
fontossaga

Konyvészet

Balazs Géza — Takacs Szilvia (2009): Bevezetés az antropoldgiai nyelvészetben. Pauz-Westermann — Inter —

PRAE.HU, Cellddmélk-Budapest.

Cseresnyési Laszld: Nyelvek és stratégiak (avagy a nyelv antropoldgiaja). (Segédkonyvek a nyelvészet

tanulmanyozasahoz XXXVII). Bp., 2004.

Duranti, Alessandro. 1997. Linguistic Anthropology. Cambridge: Cambridge University Press.

Duranti, Alessandro. ed. 2001. Key terms in language and culture. Malden, MA: Blackwell.

Erszényi Andras—Z6lyomi Gabor 1992 Antropoldgiai nyelvészet. Cambridge Enciklopédia. Maecenas, Bp.

Fitch, K. L. — Sanders, R. E. 2005 Handbook of Language and Social Interactions. Laurence Erlbaum Aasociates
Publishers, Mahwah, New Jersey — London Hall, E. T., 1975, Rejtett dimenziok. Budapest: Gondolat.

Hoffer Tamas 2009 Antropoldgia és/vagy néprajz. Tanulmanyok két kutatasi teriilet vitatott hatarvidékérél. MTA
Néprajzi Kutatointézete — PTE Néprajz — Kulturalis Antropol6gia Tanszék — L’Harmattan Kiado, Bp.

Neumer Katalin, 1999. Nyelv, gondolkodas és relativizmus. Osiris Kiadd, Budapest.

Pléh Csaba—Siklaki Istvan—Terestyéni Tamas (szerk.): Nyelv, kommunikacid, cselekveés. I-1l. Bp., 1988.

Wardhaugh, Ronald: Szociolingvisztika. Bp., 1995

8.2 Szeminarium / Labor

Didaktikai modszerek

Megjegyzések

1. Bevezetd beszélgetés, a témak kiosztasa

beszélgetés, tajékoztatas

2. A kultdra. A kultira meghatarozasai; kultara és
természet; kultdra mint ismeret; kultdra mint
kommunikéacid; kulturalis diverzitas és identitas

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelel6en kiseloadast készit

3. Kommunikacios stratégiak a kiilonb6z6 kulturakban;
interkulturalis kommunik&cio

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelelGen kisel6adast készit

4. A beszélés néprajza (D. Hymes)

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelel6en kisel6adast készit

5. Nyelv és hatalom: a nyelv és beszéd mint hatalom

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelelen kiseloadast készit

6. A nemek és életkorok szerinti megoszlas a
kommunikécidban

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelel6en kiseloadast készit

7. Nyelv és hitélet, nyelv és egyhaz. A szent és a profan
szovegek antropologiaja. Nyelvi tabuk

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelel6en kiseloadast készit

8. Multimédias kommunikacid: befolyasolas és
manipulacid

Vita a hallgaték
bemutatdja alapjan

a szeminariumra 1 vagy 2
hallgat6 a témanak
megfelelen kiseloadast készit

9. A nonverbalis kommunikacio (jelnyelv,

Vita a hallgatok

a szeminariumra 1 vagy 2




gesztusnyelv) bemutatdja alapjan hallgat6 a témanak
megfelelen kisel6adast készit

10. Az iras antropol6giaja. Az iras és olvasaskultira Vita a hallgaték a szeminariumra 1 vagy 2
bemutatdja alapjan hallgat6 a témanak
megfelel6en kiseloadast készit
11. A pletyka Vita a hallgaték a szeminariumra 1 vagy 2
bemutatdja alapjan hallgat6 a témanak
megfelel6en kisel6adast készit
12. Osszegzés. A szeminariumok értékelése. Az beszélgetés, vita
ismeretek alkalmazhatdsaga az oktatasban
Konyvészet

Allan, Keith — Burridge, Kate (2006): Forbidden Words. Taboo and the Censoring of Language. Cambridge
University Press.

Balazs Géza — Takacs Szilvia 2009. Bevezetés az antropoldgiai nyelvészetben. Pauz-Westermann — Inter — PRAE.HU,
Celldomolk-Budapest.

Béres Istvan — Horanyi Ozséb (szerk.) 2001 Tarsadalmi kommunikacid. Osiris Kiadd, Bp.

Blount, Ben G. ed. 1995. Language, Culture, and Society: A Book of Readings. Prospect Heights, IL: Waveland.

Csanyi Vilmos 2006 Az emberi viselkedés. Sanoma Kiadd, Bp. 87-124 (Az emberi kdzosségek c. fejezet); 213-220
(Az egyszemélyes csoportok c. fejezet).

Csernicskd Istvan — Ferdinec Csilla — Tarndczy Mariann — Venconé Kremmer I1diko (szerk.) Utazas a nyelv koril —
Irasok Kontra Miklds tiszteletére. Tinta Kiado, Bp.

Dobszai L&szl6: Kultusz és kultira.
http://www.mta.hu/fileadmin/2008/02/Dobszai_Laszlé Kultusz_és kultira_székfoglald.doc

Feischmidt Margit és Kovacs Nora (szerk.) 2010 Az etnicitas és a kisebbségkutatas elmélete és modszertani iranyai az
antropolégiaban. MTA ENK, Bp. http://www.nytud.hu/oszt/neuro/szalai/nyelviideologiak.pdf

Fishman, J.A. 1975 Az ,etnicitas” és a nyelvi tudatossag valtozatai. In: Tarsadalom és nyelv. Szociolingvisztikai
irasok. Gondolat, Bp. 321-334.

Gal Noémi (2010): 4 nyelvi revitalizacio. Elméletek, modszerek, lehetéségek. A Szabd T. Attila Nyelvi Intézet
kiadvanyai 6. AESz, Kolozsvar.

Gecs6 Tamas — Sardi Csilla (szerk.): 2001 A kommunikacid nyelvészeti aspektusai. Kodolanyi Janos Féiskola,
Székesfehérvar, Tinta Konyvkiadd, Bp.

Gecs6 Tamas — Kiss Zoltan — Toth Szergej (szerk.) 2010. Tl és MI. Alkalmazott nyelvészet és interdiszciplinaritas.
Tinta Kiinyvkiadé, Bp, 139-149.

Giglioli, Pier Paolo. 1972. Language and social context: Selected readings. Middlesex: Penguin Books.

Heller Agnes: Eurdpai identitas, modernitas és torténelmi emlékezet.
http://www.c3.hu/scripta/lettre/lettre26/heller.htm

Hollé Dorottya 2008 Ertsiink sz6t! Kultira, nyelvtanitas, nyelvhasznalat. Akadémiai Kiado, Bp.

Hoppal Mihaly — Niedermdiller Péter (szerk.) 1983 Jelképek — kommunikacio — tarsadalmi gyakorlat.

Ivins, W., 2001, A nyomtatott kép és a vizualis kommunikacid. Budapest: Enciklopédia.

Jankovics Marcell 1998 Mély a multnak kdtja ... Gondolatok a kultirardl. Csokonai Kiadd, Bp.

Kontra Miklés 2010 Hasznos nyelvészet. Forum Kisebbségkutatd Intézet, Somorja. 23-4 (a Nyelv és identitas c.
fejezet)

Kunt, E., 1988, Vizudlis kultira és vizualis miivészetek: Vizudlis antropoldgiai jegyzetek 1. Herman Otté Mlzeum
Evk. 27., 275-284.

Mangvel, Alberti 2001 Az olvasas torténete. Park Kdnyvkiadd, Bp.

McQuiail, Denis 2003 A tdmegkommunikaci6 elmélete. Osiris Kiado, Bp. 288-310.

Morgan, M. ed. 1994. Language and the social construction of identity. Los Angeles: Center for Afro-American
Studies, UCLA.

Navracsics Judit — Toth Szergej (szerk.) 2004 Nyelvészet és interdiszciplinaritas I-I1. Generalia, Veszprém-Szeged.

Nyiri Kristof — Szécsi Gabor (szerk.) 1998 Szdbeliség és irasbeliség. A komunikacios technoldgiak torténete
Homérosztol Heideggerig. Aron Kiadd, Bp.

Roéka Jolan — Balazs Géza 2002 Media & Linguistics. ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszék, Bp.

Sarkozy Erika — Schleider Néra (szerk.) 2003 Kampanykommunikacid. Akadémiai Kiadd, Bp.

Schopflin Gyorgy: Az eurdpai kulturalis identitas? http://www.c3.hu/scripta/lettre/lettre49/schopflin.htm

Siklaki Istvan (szerk.) 2008 Szébeli befolyasolas. I1-1l. Typotex, Bp.

Srubar, Ilja: A kulturak harca és az EU keleti bvitése http://www.c3.hu/scripta/lettre/lettre49/srubar. htm

Szvetelszky Zsuzsanna 2002. A pletyka. Gondolat. Budapest.

Vérkonyi Nandor 2001 Az irds és a konyv torténete. Széphalom Konyviimhely, Bp. http://mek.oszk.hu/01600/01653




9. A szakmai testlletek és a szakteriilet reprezentativ munkaltatoi elvarasainak 6sszhangba hozasa a tantargy

tartalmaval.

e  Atantargy tartalma megfelel az ELTE-n oktatott megegyezd tantargy tartalmaval és modszereivel

10. Ertékelés

A tevékenység tipusa 10.1 Ertékelési kritériumok | 10.2 Ertékelési médszerek 10.3 Ennek aranya a
végso jegyben
10.4 Eldadas Logikus, koherens irasbeli vizsga 50%
szovegfelépités, a fogalmak
helyes hasznalata, a
jelenségek ismerete
A jelenségek példazasa és a
példak helyes hasznalata
10.5 Szeminarium / Labor | a szeminariumon bemutatott | szobeli vizsga 50%

eloadas felépitése, tartalma,
bemutatasa, ill. a vitaban
valo részvételre valo készség

10.6 Minimalis kévetelmények

e afogalmak helyes hasznalata, a jelenségek ismerete
o koherens, logikus szévegfelépités

o vitakészség
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